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Nuty Chopina w poezji
Dominika Gornego

Po poemacie Cypriana Kamila Norwida ,For-
tepian Szopena” trudno w formie wiersza napisa¢
utwdr mogacy jeszcze wspanialej odda¢ wielkos¢
muzyki tego kompozytora i wirtuoza. Poréwnu-
jac ,Vademecum” Norwida z ,Preludium op. 28”
Fryderyka Chopina na tle epoki oraz catoksztattu
ich twoérczosci, Wiadystaw Strézewski we wspa-
niatym szkicu ,,Chopin i Norwid” nie tylko prébuje
znalez¢ wsp6lny mianownik inspiracji twérczosci
tych wybitnych artystow, ale i ich wzajemny
wplyw na siebie. ,Powaga jest raczej jakoscig
estetycznie walentng - podkresla krakowski
filozof - niz jako$cig estetycznej wartosci. Gdyby-
$my odwazyli sie na pytanie o warto$¢ ,naczelng”
przystugujaca ,Preludiom”, jaka odpowiedz
przyszta by nam nieuchronnie do gtowy? Chyba
tylko jedna: piekno. Zostawmy to bez komenta-
rza. A w odniesieniu do ,Vademecum”? Nie wiem.
Sa w tym cyklu utwory zapierajace dech w swoim
pieknie: na ich czoto wysuwa sie niewatpliwie
,Fortepian Szopena”.

Czy mozna jednak orzec to o wszystkich? A
jesli nie - jaka jako$¢ przypisa¢ cato$ci? Mnie
wszak piekno jednego ,Fortepianu Szopena
wystarczy najzupetniej...”.! Abstrahujac od tej
estetycznej diagnozy, ktora sformutowat krakow-
ski filozof, mozna przypuszcza¢, ze muzyka Cho-
pina nie moze by¢ oddana juz lepiej niz uczynit to
Norwid. A jednak niekiedy zdarzajg si¢ préby
wnikania przy pomocy dyskursu poetyckiego w
gtebie inspiracji artystycznych tego wielkiego
kompozytora polskiego, gléwnie zwiagzane z
przezyciami wywotywanymi przez t¢ muzyke u
odbiorcéw lub jej wykonawcoéw. Taka interesuja-
cg préba jest niewatpliwie tomik poetycki Domi-
nika Gornego pt. ,Poemat o moim Chopinie”,
majacy strukture bilingwiczng, bo wydany w
jezyku polskim i angielskim. Co zatem inspiruje
miodego poznanskiego poete? Wydaje sie, ze
zrédtem uniesien poetyckich Gornego jest zycie
kompozytora i wirtuoza zarazem, ale réwniez
niektére jego utwory, ktére poeta sam wykonuje
jako muzyk, i z ktérymi jest bardzo gteboko
emocjonalnie zwigzany. W kolejnych utworach
sktadajacych sie na ten poemat autor stara sie
wiec przedstawi¢ wptyw zycia Chopina na jego
tworczo$¢. Jego wygnanie, emigracje, zycie i
tworczos$¢ na obczyznie, wptyw choroby i mitosé
do Georgie Sand. Gérny stara sie réwniez uwypu-
kli¢ 6w fundamentalny konflikt tkwiacy w sercu
kompozytora, ktéry pozwolit mu podnies$¢ jego
sztuke inspirowang zyciem osobistym i kulturg
narodu polskiego do wartosci uniwersalnych, a
zarazem towarzyszaca artyscie Swiadomos¢, ze
nie doczeka tego, iz jego wolno$¢ tworzenia
stanie sie udziatem wolnosci i niepodlegtosci jego
ojczystego kraju. Pomimo, ze Chopin przy pomo-
cy swej stowianskiej duszy odkryt ,serce forte-
pianu”, to jednak nie dawato mu to nigdy ulgi i
poczucia pelnej wolnosSci osobistej, ale raczej
pogtebiato dramat jego istnienia. To z kolei po-
wodowato, Ze jego utwory muzyczne stawaty sie
coraz bardzie intensywne, przesigkniete patosem,
ogromna sita emocjonalnego oddziatywania, a w
konsekwengji i dzisiaj s przejawem najczystszej
formy patriotyzmu, ale i pelego piekna, jakie
muzyka moze nie$¢ w sobie, kiedy stucha jej
publicznos¢ daleka od tego doswiadczenia twor-
cy, ktére bylo jego udzialem. Zaswiadcza to
przede wszystkim o tym, ze Chopin byt bez
watpienia geniuszem, a historia jego zycia jedynie
wzmochila jego genialny kunszt artystyczny.

Na szczegdlng uwage w poezji Gérnego za-
stuguje umiejetno$¢ wczuwania sie w specyfiki
duchowosci muzyki Chopina. Wyraza sie to
gtéwnie w biegtej umiejetnosci oddawania w
tonacji wiersza, tonacji catosci logosu jego muzy-
ki, ale i wybranych utworéw. Dobrze te specyfike
talentu mtodego poety oddaja wiersze: ,Sonata b-
moll”, ,Nokturn Des-dur”, ,Nokturn cis-moll” oraz
,Wiersz w tonacji c-moll”. W tym ostatnim czy-
tam: ,(...) wystarczy zagra¢ /poloneza c-moll /
aby przywotaé / pejzaz ojczystych ziem // usty-
sze¢ jak / kasztanowo szumigce echo / zaklina
imie / Zelazowej Woli / a mazur wiatr bisuje / dla
ztoto pachnacych / wierzb // Jeszcze kilka /
dotknie¢ klawiatury / i wejdziesz do Polski - /
kraju mtodzienczych / westchnien”.

Najwieksze jednak wrazenie wywotujg re-
konstrukcje szczego6lnych koncertéw wykonywa-
nych przez Mistrza Fryderyka, np. ,Etiuda leku”,
kiedy poeta wczuwa sie w jego koncert wieden-
ski, grany w czasie wybuchu Powstania Listopa-
dowego, ale i ,Koncert na fortepian i zycie” zna-
komicie oddajacy dramaturgie zycia Chopina
nekanego osamotnieniem, choroba, wyobcowa-
nie emigracyjnym w Paryzu, oddaleniem od
ojczyzny, by w ostatniej strofie tego utworu
dowiedzie¢ sie od poety, ze nie nalezy sie ba¢
Jtonacji gtosniejszej od pulsu serca”, bo jak pod-
powiada Gérny: ,,(...) Zycie to pétnuta - // kochaé
trzeba w scherzo / zegna¢ sie w andante”.

Niewatpliwie ten tomik mtodego poznan-
skiego poety zbudowany jest na mitosci do mu-
zyki naszego najwybitniejszego kompozytora,
umiejetnos$ci budowy wtasnych stanéw emocjo-
nalnych, odzwierciedlajgcych emocje, ktére
Chopin zakodowat we wtasnych utworach, a u
ktérych podglebia legta nieskoriczona, ale i nie-
spetniona do konca mito$¢ do ojczyzny. Co cieka-
wa, Gorny sadzi, Ze te stany emocjonalne niesione
przez muzyke Mistrza Fryderyka i dzisiaj sa
aktualne, bo s3 w mocy odbudowywa¢ nadwatlo-
ne wiezy emocjonalne Polakéw z ich ojczyzna,
gdyz maja owa tajemniczg i uniwersalng site,
ktéra mozna réwniez nazywa¢ owa moca tonal-
nej agitacji patriotycznej, jednak pod warunkiem,
Ze ma sie ten wyrobiony stuch muzyczny, dzieki
ktéremu wejs¢ w $wiat Chopina staje sie mozli-
we.
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W wierszach
musi by¢ czlowiek

Po przeczytaniu tomiku poezji pt. ,Musi by¢
kto$” dodatbym, ze musi by¢ kto$, do ktérego nie
mozna sie wymadrzaé. Ot6z do rak moich ran-
kiem, jakby na przebudzenie, wpadt tomik poezji
ksiedza Waclawa Buryly. Promocja tomiku
odbyta sie na Biatorusi - to bardzo znamienne dla
tre$ci tutaj zawartych, ktére chce z dystansu
oméwic. Tomik dwujezyczny jest tadnie wydany;
kiedy spojrze¢ na dwie roztozone oktadki przed
soba, widzimy przepiekny kolorowy plafon lub
fragment ornamentu z okna koscielnego z odno-
gami, co tworzy piekng kolorowa gwiazde..

Natomiast wewnatrz tomiku, a jednocze$nie
jakby w zawartosci tego plafonu wiersze liryczne,
pisane w zaspiewie dzisiejszego sacrum, czyli w
nastroju godnosci, czasem zadumy i refleksji.
Wiersze o humanistycznych tresciach, pisane
jakby dla konkretnej osoby lub grupy oséb.

Teksty ksiedza Wactawa zostaty przettuma-
czone przez Krystyne Ljatko z Biatorusi. Mozna
sie domysla¢, a skadinad jest mi wiadomo, ze
promocja odbyta sie wéréd Polakéw zamieszka-
tych na Biatorusi, takze tych mtodych, méwia-
cych juz po ,Biatorusinsku”, o ile mozna tak
powiedzie¢ (z listu od Wactawa Buryty dowiaduje
sie nieco o tym wydarzeniu) - prezentacja tomiku
byta na wskro$ bardzo goscinna i nader serdecz-
na. Duza liczba Polakéw na spotkaniu przyprawi-
ta poete o tzy wzruszenia - wital, blogostawit,
czytat, wodzit wzrokiem po catej przepehionej
sali i zegnat sie jeszcze bardziej wzruszony na ich
,postaw sie — zastaw si¢”. I nie bez kozery pisze o
goscinnosci i pragnieniu Polakéw na wschodnim
pasie przygranicznym. Wiem dobrze, jak to sie
odbywa, bo kilka lat wstecz doswiadczytem
podobnej owacji na Litwie, w podwilenskich
Duksztach, na ,Maju Poetyckim”.

O szczerej goscinnosci Polakéw, na Biatorusi
i na catych Kresach wschodnich mozna by opo-
wiada¢ w nieskonczono$¢. Zatem mozna sobie
tylko wyobrazi¢ to spotkanie: ksiadz w sutannie
na promocji swej Kksigzki, ttumaczonej takze
goscinnie, wygtaszajacy homilie do rodakéw,
darowujacy swoja ksiazke, zeby przenikneta do
whnetrza serc wspotmieszkancow...

W ksiazce sg wiersze, ktére dotykaja mocno
sfery godnosci, pisane w dystansie do spraw
duchowych czlowieka, cztowieka jako catosci
podmiotu sacrum, w ktérych autor méwi przede
wszystkim o nie wymadrzaniu sie, serdecznie
podajac stowo jak dlon. Jest tu zrozumienie bélu i
cierpienia, nie tylko duchowego. Te wiersze
napisane zostaty jakby w tonacji ksiedza Twar-
dowskiego. W tomiku poeta nie watpi w intuicje
swego odbiorcy, bo jest tutaj wiele refleksji, ktére
zachodza poprzez dotyk stowem...

W wierszu pt. ,W wierszach nie ma miejsca”
padaja takie oto stowa:

najmgqdrzejsze stowa
i najbardziej wyszukane metafory
wyrzucitem z mojego wiersza

w wierszach nie ma miejsca
na wyrafinowanq mqdrosé

w wierszach jest miejsce
na chleb

na wode

na powietrze

Poeta podkresla, ze jedyna z najwazniejszych
rzeczy w zyciu cztowieka jest porozumienie sie i
dialog. Wiemy, ze stowem mozna ugodzi¢, mozna
zniszczy¢ przyjazi. Poezja musi spetia¢ takze
swoja role: postannicza, ,musi by¢” szczera.

Wiersze Wactawa Buryly sa w tym tomiku
bardzo goscinne i zapraszajace do rozmowy.
Otwieraja drzwi pielgrzymowi nawet temu
zbuntowanemu Eremicie. W nich jest sie gosz-
czonym tak, ze kostur wedrowca zakwita, a to
najlepsze czynne honory dla kazdego prozaiczne-
go cztowieka - tylko wtedy mozna z soba usias$¢
do kromki stowa jak chleba, i bodaj pomilcze¢ ze
1za w oku. Nic dodac i nic ujac.

W kolejnym wierszu napisanym ,w dniu
$mierci swego Taty” - poeta mowi tak:

tak by sie chciato cos wiecej powiedzie¢
tak by sie chciato i mocniej pokochac
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